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Deutsche Sprache

Deutsch in der EG

Seit der Wiedervereinigung Deutsch-
lands ist Deutsch die meistgespro-
chene Sprache innerhalb der Européi-
schen Gemeinschaft, aber zu den Eh-
ren einer EG-Sprache soll das Deut-
sche dennoch nicht gelangen. Jeden-
falls nicht, wenn es nach dem Willen
der Englinder geht, die empdrt sind
tiber Bundeskanzler Helmut Kohl und
seine Bitte, der deutschen Sprache in-
nerhalb der EG-Verwaltung einen
dahnlichen Rang einzurdumen, wie ihn
das Englische und Franzotsische ha-
ben. Nicht nur, daB den Engldndern
die Kehllaute und Grobheiten unserer
Sprache miBfallen; viel mehr stort sie
der Verdacht, dab jetzt die Deutschen
das Sagen in Europa haben méchten.
Und auBerdem: Wozu in der EG-Ad-
ministration Zeit und Geld fiir Uber-
setzer und Dolmetscher verschwen-
den, wo praktisch in jedem Land der
Welt Englisch gesprochen wird? Fast
will es scheinen, als hdtte Bundesfor-

Sta_breime

Die Pflanze

Nun keime, du Kornlein,
nun sprenge die Spelze,
durchdringe das Dunkel
der hemmenden Haft.

In lockenden Liiften,
erfrischender Feuchte
erspriebe und sprosse,
du bauendes Blatt.

Im Leuchten des Lichtes,
im Strahlen der Sterne
erbliihe, du Bliite,

mit himmlischem Hauch.
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schungsminister Heinz Riesenhuber
die nachbarliche MiBstimmung vor-
ausgesehen, so zeitlich genau wirkte
die Vorstellung seines Projekts zur
vollautomatischen Sprachdialog-
Ubersetzung: «Verbmobil» soll bis zur
Jahrhundertwende einsatzbereit sein
und zunéchst den deutsch-englischen
Dialog auf politischer und Wirt-
schaftsebene fithren. Zukunftsziel in-
des ist ein tragbares «Verbmobil», in
das jeder Deutsche in seiner Mutter-
sprache spricht und dem Partner die
angewéhlte Ubersetzung présentiert.
So erscheint es denkbar, daB die Eng-
lédnder diesen halben Deutsch-Dialog
tolerieren und ihren Abscheu tiber die
«scheullliche» Sprache so weit be-
zwingen konnten, daB das Projekt mit
ihrer Hilfe noch weitergefiihrt werden
kann. Ein Hohepunkt in der kiinstli-
chen Intelligenz wire zum Beispiel
die Entwicklung einer «phonetischen
Schreibmaschine», die in der Lage ist,
die Sprache in  Schriftzeichen
umzusetzen. Siegfried Roder

In wirkender Warme,
in glihenden Gluten,
da runde dich reifend,
du flaumige Frucht.

Nun sinke, du Same,
und birg dich im Boden,
bis segnend die Sonne
dich wunderbar weckt.

(Dichter unbekannt; mitgeteilt von
Hans Hunold Kéhler, der fiir Uber-
mittlung weiterer alliterierender, also
stabreimender, Gedichte dankbar ist.)
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